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1. MECTO JUCLIMITJINHLI B CTPYKTYPE OBPA3OBATEJIBHOU ITPOI' PAMMEI

1.1. H3yueHwe JaHHOM JMCLUUIUIMHBI OCHOBBIBaeTCSI Ha 0a3ze IPOTrpaMMel
OaxanaBpuata: «lIpakTuyeckas rpamMmmaTHKa IEPBOr0 MHOCTpaHHOIO fA3bIKa» (1 Kypc), a Taxxke
COIYTCTBYIOIMMH aAucuuiuinHamMu «lIpaktuyeckas ¢oHeTHKa IepBOro HHOCTPAHHOI'O S3bIKa» U
«[IpakTuKa yCTHOM ¥ MMCbMEHHOM pEeY NIEPBOrO MHOCTPAHHOTO SI3BIKAY.

3HaHMs M YMEHHUA, IOJIyYEHHBIE B XOJ€ WU3y4eHHsA aucuuIuMHbl «lIpakTuyeckas
rpaMMaTHKa IEPBOT0 MHOCTPAHHOIO SI3bIKa» SIBJISIOTCSI OCHOBOM JJISl M3YYEHMsI MOCIENYIOIINX
mucuumuinH: - «[IpakTHuecknii Kypc IEpBOTO HHOCTPAHHOIO A3bIKA», «AHIVIMHCKUHN S3BIK:
TEOpeTUYECKasi TPAMMATHUKa», «AHIVINACKUH A3BIK: JIEKCUKOJIOTHSI.

2. OIMMCAHUME JMCHUITJIMHBI

2.1. OOmas xapakTepucTuKa

HaumeHoBaHue nokasaress 3HaueHue nokasareis
Ha3zBanue oOpa3oBarenbHOI MPOrpaMMbl 45.03.02 JIunrsuctuka (IIpoduns: Teopus u
(nanee — OII) METO/MKA MTPETo1aBaHusl MHOCTPaHHBIX

A3BIKOB U KYJIbTYp (QHTJIUICKUN U
HEeMEUKUH/(PpaHIy3CKUH/UCITAaHCKUH S3BIKH))

udp 1 Ha3BaHUE B COOTBETCTBUU C b1.5.M5.2 Ilpaktuyeckas rpaMmaTHKa
y4eOHBIM IIAHOM MIEPBOTO0 MHOCTPAHHOTO SI3bIKA

Yacte 00pa3oBaTeIbHON MPOTrpaMMBbl ba3oBas yacTp

KosmaecTBo 3a4eTHBIX eIMHHUIL / BCETO YacOB 9/324

B cnydae mnpenbaBieHHs OT OOydaroLIerocs WM €ro poauTens (3aKOHHOTO
NpEeCTaBUTENs) 3asiBIIEHUS] HAa OOydeHHe IO aJaNnTUPOBAHHON 00pa3oBaTENbHOM Mporpamme
BBICILIErO0 00pa30BaHUsl, MOAKPEIJICHHOIO 3aKIOYEHHEM IICHXO0JIOT0-MeINKO-TIearorn4ecKon
komuccuu (IIMIIK) niamn meauko-cormansHo sxcnepTussl (MCD) ¢ pekoMeHAaUsAMEI CO3JaHNs
UHAMBUAYaJIbHON mnporpammbl peaOunurtauuu u abwiurtanuu (UIIPA), nannas pabouas
nporpaMMa MOXeT ObITh aJalTHPOBaHA C YYETOM HHJIUBUAYAJIbHBIX OCOOCHHOCTEH 3710pOBBS
00ydJaromerocs.

2.2.  Pacnpenenenue yacoB 1o ¢popMam u rneproaaM o0ydeHus

OO11ee KOJIMYECTBO YaCOB
dopma o % caMocTos-
S, | 2 | nexum- | mabopa- | MpakTH- | TEIHHOU
oOyuenust | & | 3 BCETO dopma KOHTpOIS
8 | OHHBIX | TOPHBIX | YeCKHX | pabOTHI +
KOHTPOJIb
Ounas 2 |3 - 68 - 76 144 9K3aMeH
Ounas 2| 4 - 102 - 78 180 9K3aMeH
Ounasg, - 170 - 154 324
BCETO

3. LEJU JUCIUATUIMHBI

Lens aAuCIUIUINHBL:

DopMUPOBAaHHUE LETOCTHON CUCTEMBI 3HAHUN O IPAMMATHUYECKOM CHCTEME AHTIIUMCKOIO
A3bIKA, & TAK)KE KOMMYHUKATHUBHBIX YMEHUW M HaBBIKOB IPaMMaTHYECKH MPABWIBHOW peyd Ha
OCHOBE M3y4aeMOro MaTepualia B YCTHON U MUCbMEHHOU (opMme.



3ajaud JUCHUTLIIUHBI:

1. CoBepuieHCTBOBaHME TI'pPaMMaTUYECKUX YMEHUW M  HABBIKOB  IPAaBHJIBHOIO
yrnoTpeONieHusT M3y4eHHOTO Ha  MpeNblaylnieM dSTale  paMMaTHYECKOro  MaTepualna
(cymiecTBUTENBHBIX, APTHKJICH, MECTOMMEHHUMN, MpuUjIaraTelbHbIX, Hapeuyui, BUIOBPEMEHHBIX
(opM aHTIMICKOTO TJ1arojia B aKTUBHOM M ITACCHBHOM 3JI0TaX, COrJIACOBAHUS BPEMEH) B YCTHOM
Y MUCbMEHHOM peuu.

2. @opmMupoBaHUE IEIOCTHON CHUCTEMBbI 3HAHWW O CHEHH(PUKE MOJAIBHBIX TJIArojioB,
coclaratrejabHOro HaKJIOHEHHUS, HEIMYHBIX ()OPM TJIaroia B aHTJIUHCKOM SI3bIKE, a TAKXKE MOHATHUS
BTOPUYHOU IIPEIUKALIUU.

3. ®opMUpPOBAHME KOMMYHHKATUBHBIX YMEHUW W HABBIKOB aHTJIMHCKON peyr Ha OCHOBE
OBJIAJICHUS CTYJCHTAMHU KaTerOPUAIbHBIMU (POpPMaMHU:

- MOJAJIbHBIX TJIAr0JIOB U UX SKBUBAJIEHTOB B YCTHOW U MMCbMEHHOM peyH;

- [JIarojia B COCTAraTeIbHOM HAKJIOHEHMH B Pa3HBIX CTPYKTYPHBIX THIaxX
MpeJIoKEHUH (IIPOCTOM U CIOXKHOM);

- HEMMYHBIX (GOpPM TIJIaroja W MNPEAUKATUBHBIX KOHCTPYKIHMHA B YCTHOH U
MACbMEHHOU peyH.

4. KOMIIETEHIIMM OBYYAIOINEI'OCA, @OPMUPYEMBIE B PE3VJIPTATE
OCBOEHNMA KOMIIOHEHTA OBPA30BATEJIbBHOU ITPOI'PAMMEI, X MH/IUKATOPBI
N ITNTAHUPYEMBIE PE3VIJIbTATBI ObYUYEHW A

4.1. KomnereHuuu

OIIK-1. CnocoGeH NpUMEHATh CUCTEMY JIMHTBUCTHUYECKHMX 3HAHUH 00 OCHOBHBIX
(doHETHYECKUX,  JIEKCMYECKMX, TIpaMMaTHYECKHX,  CIIOBOOOpPA30BATEIbHBIX  SIBICHUSX,
opporpadun M MYHKTyallud, O 3aKOHOMEPHOCTAX (DYHKIMOHUPOBAHMUS H3y4aeMOIo
MHOCTPAHHOTO fA3bIKA, €r0 (YHKIIMOHAIBHBIX Pa3HOBUIHOCTSX.

4.2.  HVuaukaTopbl KOMIETEHITHHA

OIIK-1.1-1. AnexkBaTHO aHaIM3UPYET OCHOBHBIE SIBJICHHUS W IMPOLECCHI, OTpa)karoliue
(YHKLIIMOHUPOBAHUE S3BIKOBOTO CTPOS HM3Y4aeMOr0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKa B CHHXPOHHUU U
JTUaXpPOHUU.

4.3. Pe3synbraThl 00y4ueHUs

OIIK-5.1-1.1 3Haer cTaHIapTHYIO TpaMMaTHUYECKYyK) TEPMHHOJIOTHIO IO H3YYEHHBIM
TEMaM.

OIIK-5.11-1.2 3HaeT rpaMMaTHYECKUI CTPON aHTIIMICKOTO SI3bIKA: CHCTEMY MOJAIIBHBIX
IJIaroJIOB U OCOOEHHOCTU UX (YHKIIMOHMPOBAHUS B PA3IMUHBIX KOMMYHUKATUBHBIX CUTYaIUsX;
CUCTEMY HAKJIOHEHHUH TJlaroja B aHIJMHCKOM s3bIKE (M3BSBUTEIBHOE, MOBEJINUTENIBHOE,
cocrarareiabHoe), GOopMbI IJlarosia B cocjiaraTeJbHOM HAaKJIOHEHHMHM M UX 3HAueHHs, MpaBuiia
MCIIOJIb30BaHus (pOpM TIJlarosia B cocliaraTeJIbHOM HaKJIOHEHUHU U B Pa3HBIX CTPYKTYPHBIX THUIIAX
IpeUIOKEHUH (MPOCTOM M CII0KHOM); TPaMMaTHUYECKUE KAaTEeropuu HEIMYHBIX (OpM Iiarosna:
WH(UHUTUBA, TePYHAMS, IPUYACTHUS B aHTIIUICKOM S3bIKE; MOPPOIOTHYeCKUE (POPMBI HETHUUHBIX
¢opM riarona u UX CEeMaHTHYECKUI MOTEHIIUAL.

OIIK-5.1-1.3 VYmeer (YHKIIMOHAIBLHO  AaJCKBATHO  HCIIOJB30BATh  HM3y4acMbIe
IrpaMMaTUYECKHE SIBJICHUS B 3aBUCMOCTH OT KOMMYHHUKAaTUBHON CUTYalUH.

OIIK-5.1-1.4 VYmeeT mnpaBWIbHO MEPEBOIUTH MPEIJIOKEHUS C PYCCKOro s3blKa Ha
AHTJIMICKUN U C aHTJIMICKOTO s3bIKa HA PYCCKUIN C COOIOCHNEM TPaMMaTHUYECKUX HOPM 000X
A3BIKOB.

OIIK-5.11-1.5 Bnaneer HaBBIKOM OOBSICHATH MPUHIIMITBI UCIIOJIb30BAHUS TOT'O UM MHOTO
IrpaMMaTUYeCKOro sIBIEHUs, GOpMyIUpyst HEOOXOIUMBbIE NTPaBHJIa TPAMMATHKHU.

OIIK-5.11-1.6 Bnameer HaBBIKOM  CO3JaHUS  I'PaMMaTUYECKH-KOPPEKTHOIO U
KOMMYHHKaTUBHO-3()()EKTUBHOTO  BBICKA3bIBAaHMSI C  W3y4aeMbIMM  I'PaMMaTH4YE€CKUMHU

CTPYKTypaMHu.



Komnerenuuu WNHaukaTopsl PesynpTatsl 00ydeHus

OIIK-1. Ciocoben OIIK-1.1-1. OIIK-5.1-1.1 3HaeT CTaHJapTHYIO
IIPUMEHSTH CUCTEMY AnexBaTHO IrpaMMaTUYECKYIO TEPMUHOJIOTHUIO o
JIMHIBUCTHYECKUX aHAJIN3UPYET U3Y4YECHHBIM TEMaM.

3HaHUI 00 OCHOBHBIX ocHoBuble aBneHust | OIIK-5.11-1.2 3naer rpaMMaTHUecKuil cTpoi
(doHeTHYeCKuX, U IIPOLIECCHI, AHIJIMICKOTO SI3bIKA: CHCTEMY MOJAIBHBIX
JIEKCUYECKUX, OTpa)karollue IJ1arojioB u 0COOEHHOCTH ux
IrpaMMaTHYECKHX, (GyHKIIMOHMPOBaHUE | (YHKLIMOHUPOBAHUS B pa3IMYHBIX
CIIOBOOOPA30BATEIBHBIX | S3BIKOBOTO CTPOSI KOMMYHHMKATHUBHBIX CHUTYyalUsX; CHCTEMY
ABJICHUSIX, opdorpaduu | u3ydaemoro HAKJIOHECHUH TIJIarojia B AHIJIMHCKOM SI3bIKE
U IyHKTYaluu, o HMHOCTPAHHOTO (U3BABUTENBHOE, IIOBEJIUTENBHOE,
3aKOHOMEPHOCTSX A3bIKa B CHHXPOHMHU | cociarateinbHoe), (GopMbl  Ijaroja B
(GyHKIMOHUPOBAHUS U AUAXPOHUHU. cocjaraTelbHOM HaKJIOHEHUH U UX 3HaYEHUS,
U3Yy4aeMOro IpaBWIa HCHOJb30BaHUSA (OpM Tjaroja B

WHOCTPAHHOIO S3bIKA,
ero GyHKIIMOHATbHBIX
Pa3HOBHUIHOCTSIX

coclaraTelbHOM HAKJIOHCHHM W B Pa3HBIX
CTPYKTYPHBIX THIIaX MPEINIOKEHU (IPOCTOM
U CII0)KHOM); TpaMMaTHYECKHE KaTeropuu
HENIUYHBIX (opMm Tiaroja: WH(QUHUTHBA,
TePYH/IUS, MPUIACTUS B AHTIIMHCKOM SI3bIKE;
Mopdosoruueckre GopMbl HETUYHBIX (HOPM
rJIarojia ¥ X CEeMaHTUYCCKUH TIOTECHITUAIL.
OIIK-5.1-1.3 VMmeer (YHKIIMOHATIEHO
aJICKBaTHO HCIIOJIb30BATh H3y4aeMble
rpaMMaTH4ecKHue SBICHUS B 3aBUCHUMOCTH OT
KOMMYHHKATHBHOW CHUTYaIIHH.

OIIK-5.11-1.4 YMeeT npaBUIIbHO NEPEBOJUTH
MPEJIOKEHUST C  PYCCKOro  s3bIKa  HA
AQHIVIMACKUM M C aHIJIMKWCKOIrO s3blKa Ha
PYCCKUN C COOJIOJIGHHEM TpaMMaTHYECKHX
HOPM OOOHX SI3BIKOB.

OIIK-5.1-1.5 Bnaneer HaBHIKOM OOBSICHSTH
MPUHIIUIBI UCTIOJIb30BAHUS TOTO WJIM MHOTO
IrpaMMaTUYEeCKOTO  SIBICHHS, (OPMYTUPYS
HE0O0XO0IMMbIE TIPABHIIA TPAMMATHKH.
OIIK-5.1-1.6 BmameeT HaBBIKOM CO3JIaHUS

rpaMMaTH4eCKU-KOPPEKTHOTO u
KOMMYHHMKATHUBHO-3()(heKTUBHOTO
BBICKa3bIBaHUs C U3Y4aeMbIMU

rPAMMAaTHYECKUMHU CTPYKTYpPaMHU.

o. [MTPOI'PAMMA JJUCHUITJINHBI

HazBanue teMnl

‘ Kpatkoe conepxanue TeMbl (BOIPOCHI TEMBI)

Paspnen 1. Modal verbs

1. Revision. General characteristics of

modal verbs.

Modal and notional verbs compared on the
semantical, morphological and syntactical levels.

2. The modal verb Can / Could and the
modal expression to be able to.

1.Concrete meanings of mental ability, physical
ability, possibility.

2.Imperative meanings of asking for permission,
granting permission, prohibition, request.
3.Suppositional meanings of doubt, strong doubt,
astonishment, improbability.




6

3. The modal verb May / Might.

1.Concrete meaning of possibility.

2.Imperative meanings of asking for permission,
granting permission, prohibition, reproach.
3.Supposition implying doubt, uncertainty.

4. The modal verb Must and its
equivalent to have to u to have got to.

1.Concrete meanings of obligation, duty,
necessity.

2.Imperative meanings of order, prohibition,
strong advice, invitation.

3.Suppositional meanings of logical supposition
and supposition implying strong probability.

5. The modal verb Should / Ought to.

1.Concrete meaning of moral obligation and duty.
2.Imperative meanings of advice, disapproval /
reproach.

3.Suppositional meanings of probability and
logical expectation.

6. The modal verb To be to.

1. Concrete meaning of planned arranged
necessity, something unavoidable, theoretical
possibility.

2. Imperative meanings of order, instruction, strict
prohibition.

7. The verb Need.

Need as modal verb and notional verb.

8. The modal verb will / would.

1. Concrete meanings of willingness or strong
intention, refusal to perform an action.
2. Imperative meanings of a polite request,

making an offer, an invitation, order.
3. Supposition implying probability.

9. The modal verb shall.

1. Concrete meanings of promise, threat and
warning.

2. Imperative meanings of asking for instructions,
making an offer, a suggestion.

10. The verb Dare as modal verb and
notional verb.

Dare as modal verb and notional verb.

11. Revision.

1. The concrete meanings of Modal verbs.
2. The imperative meanings of Modal verbs.
3. The suppositional meanings of Modal verbs.

Pasnen 2. Obligue moods

1. Moods. Subjunctive Mood, its forms
and meanings.

1. The category of mood. Types of
moods.

2. General peculiarities of the Oblique
Moods: Subjunctive [, Subjunctive I, the
Suppositional Mood, the Conditional
Mood.

3. The Oblique Moods and time -

reference.

2. Free Use of the Oblique Moodis.

Use of the Oblique Moods in simple sentences
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3. Types of condition.

Complex sentences with adverbial clauses of
condition (real, unreal, problematic, remote).

4. Types of concession.

Complex sentences with adverbial clauses of
concession (real, unreal, hypothetical).

5. Structurally and Lexically Dependent
Use of the Oblique Moods.

Complex sentences with subject clauses.

6. Structurally and Lexically Dependent
Use of the Obligue Moods.

Complex sentences with object clauses.

7. Structurally and Lexically Dependent
Use of the Obligue Moods.

Complex sentences with adverbial clauses of
comparison and predicative clauses.

8. Structurally and Lexically Dependent
Use of the Obligue Moods.

Complex sentences with appositive clauses.

9. Structurally and Lexically Dependent
Use of the Obligue Moods.

Complex sentences with adverbial clauses of
purpose.

10. Traditional use of the Oblique Moods.

Simple sentences with the traditional use of the
Obligue Moods.

Paznen 3. Non-finite forms of the verb. The Infinitive. Predicative constructions with the

Infinitive

1. Non-finite forms of the verb. General
characteristics. The Infinitive.

1. Finite and non-finite forms of the verb
compared on the semantical, morphological and
syntactical levels.

2. Forms and meanings of the Infinitive.

2. The use of the Infinitive without the
Particle “to”.

The use of the Infinitive after modal verbs, verb of
sense perception, inducement verbs, etc.

3. The functions of the Infinitive in the
sentence.

The use of the Infinitive as subject, object, part of
the predicate, attribute, adverbial modifier.

4. The notion of the predicative
construction. Predicative constructions
with the Infinitive.

1. The Objective-with-the-Infinitive Construction.
2. The Subjective Infinitive Construction.
3. The For-to-Infinitive Construction.

Pazznen 4. The Gerund and Particip

les. Gerundial and Participial Constructions

1. The general characteristics of the
Gerund.

Forms and meanings of the Gerund.

2. The functions of the Gerund in the
sentence.

The use of the Gerund as subject, object, part of
the predicate, attribute, adverbial modifier.

3. The combinability of the Gerund.

The combinability of the Gerund with some
Verbs, Adjectives, Nouns.

4. Infinitive or Gerund

The difference in use between the Infinitive and
Gerund after some verbs.

5. Predicative constructions with the
Gerund.

The Gerundial and Half-gerundial constructions.

6. The general characteristics of
Participle I.

Forms and meanings of Participle I.

7. The functions of Participle I in the
sentence.

The use of Participle I as attribute, adverbial
modifier in the sentence.

8. The Gerund, Participle 1 and Verbal
Noun.

Differentiation between the Gerund, Participle |
and Verbal Noun.

9. The general characteristics of
Participle II.

Forms and meanings of Participle II.

10. The functions of Participle 11 in the

sentence.

The use of Participle 1l as attribute, adverbial
modifier in the sentence.
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11. Predicative Constructions with 1. The Objective Participial Construction.
Participles. 2. The Subjective Participial Construction
12. Predicative Constructions without Absolute Constructions.

non-finites.

6. CTPYKTYPA U COAEPXXAHUE JUCHUITIJINHBI

6.1. dopma obydyeHus — ouHasi, Kypc — 2, ceMecTp — 3

Haumenosanus pPasaciioB U TCM KonmeeTso yacos
Jlexkir. \ Jlabop. \ [Tpakr. \ CPC+K \ Bcero

Pazznen 1. Modal verbs
1. Revision. General characteristics of modal 4 4 8
verbs.
2. The modal verb Can / Could and the 4 4 8
modal expression to be able to.
3. The modal verb May / Might. 4 4 8
4. The modal verb Must and its equivalent to 4 4 8
have to u to have got to.
5. The modal verb Should / Ought to. 5 4 9
6. The modal verb To be to. 4 4 8
7. The verb Need. 2 4 6
8. The modal verb will / would. 4 2 6
9. The modal verb shall. 3 2 5
10. The verb Dare as modal verb and 2 2 4
notional verb.
11. Revision. 2 2 4
Hroro no paszneny 1 38 36 74
Paznen 2. Obligue Moods
1. Moods. Subjunctive Mood, its forms and 2 4 6
meanings.
2. Free Use of the Oblique Moods. 3 4 !
3. Types of condition. 4 4 8
4. Types of concession. 3 4 7
5. Structurally and Lexically Dependent Use 3 4 7
of the Oblique Moods.
6. Structurally and Lexically Dependent Use 3 4 7
of the Oblique Moods.
7. Structurally and Lexically Dependent Use 3 4 7
of the Oblique Moods.
8. Structurally and Lexically Dependent Use 3 4 7
of the Oblique Moods.
9. Structurally and Lexically Dependent Use 3 4 7
of the Oblique Moods.
10. Traditional use of the Oblique Moods. 3 4 7
Wroro no pazaeny 2 30 40 70
NTOI'O 3A CEMECTP 68 76 144
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6.2. ®opma oOyueHHst — O4Has, Kypc — 2, cemecTp — 4

HaunmeHnoBanus a371€JI0B U TEM Komriectso wacos
P Jlexku. | JlaGop. | Hpakr. | CPC+K | Beero

Pasnen 3. Non-finite forms of the verb. The
Infinitive. Predicative constructions with the
Infinitive
1. Non-finite forms of the verb. General 8 8 16
characteristics. The Infinitive.
2. The use of the Infinitive without the 6 8 14
Particle “to”.
3. The functions of the Infinitive in the 8 8 16
sentence.
4. The notion of the predicative construction. 6 8 14
Predicative constructions with the Infinitive.
Hroro no pazueny 3 28 32 60
Pasnen 4. The Gerund and Participles.
Gerundial and Participial Constructions
1. The general characteristics of the Gerund. 6 4 10
2. The functions of the Gerund in the 6 4 10
sentence.
3. The combinability of the Gerund. 4 4 8
4. Infinitive or Gerund. 6 4 10
5. Predicative constructions with the Gerund. 8 4 12
6. The general characteristics of Participle I. 6 4 10
7. The functions of Participle I in the 8 4 12
sentence.
8. The Gerund, Participle | and Verbal Noun. 6 2 8
9. The general characteristics of Participle I1. 6 4 10
10. The functions of Participle 1l in the 6 4 10
sentence.
11. Predicative Constructions with 6 4 10
Participles.
12. Predicative Constructions without non- 6 4 10
finites.
Hroro no pazneny 4 74 46 120
NTOTI'O 3A CEMECTP 102 78 180
NTOTO ITO KOMIIOHEHTY OI1 170 154 324

=

7. OLEHOYHBIE MATEPUAJIBI (CPEACTBA) UL TEKYIIEI'O KOHTPOJIA
YCIIEBAEMOCTH, IIPOMEXYTOYHOU ATTECTALINN

3 cemectp
Modal verbs
Modal and notional verbs compared on the semantical, morphological and syntactical levels.

The modal verb Can / Could and the modal expression to be able to: Concrete meanings of
mental ability, physical ability, possibility.

3. The modal verb Can / Could and the modal expression to be able to: Imperative meanings of

asking for permission, granting permission, prohibition, request.



o

~

10.

11.
12.
13.

14.

15.
16.
17.

18.

19.
20.
21.

22.

23.
24.

25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
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The modal verb Can / Could and the modal expression to be able to: Suppositional meanings
of doubt, strong doubt, astonishment, improbability.

The modal verb May / Might: Concrete meaning of possibility.

The modal verb May / Might: Imperative meanings of asking for permission, granting
permission, prohibition, reproach.

The modal verb May / Might: Supposition implying doubt, uncertainty.

The modal verb Must and its equivalent to have to u to have got to: Concrete meanings of
obligation, duty, necessity.

The modal verb Must and its equivalent to have to u to have got to: Imperative meanings of
order, prohibition, strong advice, invitation.

The modal verb Must and its equivalent to have to u to have got to: Suppositional meanings
of logical supposition and supposition implying strong probability.

The modal verb Should / Ought to: Concrete meaning of moral obligation and duty.

The modal verb Should / Ought to: Imperative meanings of advice, disapproval / reproach.
The modal verb Should / Ought to: Suppositional meanings of probability and logical
expectation.

The modal verb To be to: Concrete meaning of planned arranged necessity, something
unavoidable, theoretical possibility.

The modal verb To be to: Imperative meanings of order, instruction, strict prohibition.

Need as modal verb and notional verb.

The modal verb will / would: Concrete meanings of willingness or strong intention, refusal to
perform an action.

The modal verb will / would: Imperative meanings of a polite request, making an offer, an
invitation, order.

The modal verb will / would: Supposition implying probability.

The modal verb shall: Concrete meanings of promise, threat and warning.

The modal verb shall: Imperative meanings of asking for instructions, making an offer, a
suggestion.

Dare as modal verb and notional verb.

Oblique moods

The category of mood. Types of moods.

General peculiarities of the Oblique Moods: Subjunctive I, Subjunctive Il, the Suppositional
Mood, the Conditional Mood.

The Oblique Moods and time-reference.

Use of the Oblique Moods in simple sentences.

Complex sentences with adverbial clauses of condition (real, unreal, problematic, remote).
Complex sentences with adverbial clauses of concession (real, unreal, hypothetical).
Complex sentences with subject clauses.

Complex sentences with object clauses.

Complex sentences with adverbial clauses of comparison and predicative clauses.
Complex sentences with appositive clauses.

Complex sentences with adverbial clauses of purpose.

Simple sentences with the traditional use of the Oblique Moods.

4 cemecTtp
Non-finite forms of the verb. The Infinitive. Predicative constructions with the Infinitive

Finite and non-finite forms of the verb compared on the semantical, morphological and
syntactical levels.
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
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Forms and meanings of the Infinitive.

The use of the Infinitive without the Particle “to”: The use of the Infinitive after modal
verbs, verb of sense perception, inducement verbs, etc.

The use of the Infinitive as subject, object, part of the predicate, attribute, adverbial
modifier.

The Objective-with-the-Infinitive Construction.

The Subjective Infinitive Construction.

The For-to-Infinitive Construction.

The Gerund and Participles. Gerundial and Participial Constructions

Forms and meanings of the Gerund.

The use of the Gerund as subject, object, part of the predicate, attribute, adverbial modifier.
The combinability of the Gerund with some Verbs, Adjectives, Nouns.
The difference in use between the Infinitive and Gerund after some verbs.
The Gerundial and Half-gerundial constructions.

Forms and meanings of Participle I.

The use of Participle I as attribute, adverbial modifier in the sentence.
Differentiation between the Gerund, Participle I and Verbal Noun.

Forms and meanings of Participle Il.

The use of Participle 11 as attribute, adverbial modifier in the sentence.
The Obijective Participial Construction.

The Subjective Participial Construction

Absolute Constructions.

7.2 O6pasen 3a1aHusl MOAYJIBHOTO KOHTPOJIS
JIoHEe KU roCyJapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET

@DaKynbTeT HHOCTPAHHBIX S3bIKOB
Kadenpa anrnuiickoit punonorun

[Tporpamma BeIcIIEro o0Opa3zoBaHus [Iporpamma GakanaBpuara
Hanpanenne noaroToBku 45.03.02 JIuarsucrtuka
[Tpoduns Teopus U MeTOAMKA MPENOJaBaHUS MHOCTPAHHBIX

SI3BIKOB 51 KYJIBTYpP (aHrnuiickuit u
HeMeIKUW/PppaHIly3CKUt/UCTAaHCKUH S3BIKH )

®dopma 00yueHus OuHas
Cemectp YerBepThlii
JucnummHa [IpakTryeckass rpaMMaTHKa TIEPBOTO WHOCTPAHHOTO

A3bIKa

MopynsHas KOHTpOJIbHAs paboTa

Bapwnant Ne 1

I. Fill in the gap using the appropriate form of the Infinitive.

1. His desire was insatiable.

a) to recognize b) to be recognized c) to have been recognized
2. lmeant ___ you about it earlier.

a) to have reminded b) to remind c) to have been reminding

3. She pretended to music while her thoughts wandered elsewhere.
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a) to listen b) to be listening c) to have been listening

4. He says he was dancing with Jane. He couldn’t  with her. Jane wasn'’t at the party.
a) dance b) be dancing c) have been dancing
5.Youcan’texpecther if she’s not well. She must ~ (to give) time off.
a) to work; to give  b) work; to be given c) to work; be given

6. There isnothing _ dobut __ wait till somebody comes.

a) to be done; to wait b) to do; wait

7.Why __ more at other shops? We have the lowest prices.

a) to pay b) pay

8. They made me older than they were.

a) feel b) to feel

9. Ifelther __ with disgust.

a) have shivered b) to shiver c) shiver

10. It might . We’d better _ an umbrella.

a) be raining; to take b) rain; to take C) rain; take

I1. Underline the Infinitive / Predicative construction with the Infinitive. Define its function.

1. In order to catch the criminals the government closed the borders.

2. Despite her grandfather’s obvious excitement, Sophie wanted to go home.

3. There was nothing to do but obey the command to return.

4. Our relief was not to last long, however. About an hour later somebody ran into the room where
we were just about to set down to lunch.

5. They never looked round or took any notice of the humans till Lucy and Tirian were almost near
enough to touch them.

I1l. Translate the sentences into English using the necessary form of the Infinitive or
Predicative Construction with the Infinitive. Define its form and comment on its use.

1. Kaxknast >keHIIMHA XO4eT JFOOUTH U OBITH TI00MMOii. OJTHU TyMaroT, 4TO OBITH TFOOMMOMN
Jierde, 9eM JIFOOUTh; IPYTHE MPUACPKUBAIOTCS TPOTUBOIIOIOKHOTO MHEHUS. TPyIHO CKa3aTh, KTO
pasB.

2. Teneps, KOT/1a PKCIIEPUMEHT 3aBEPIIICH, CICAYIONIas 3a/1a4ya JJisg BaC — MPOBEPUTH €T0
pe3ynbTaThl 60see TIaTeabHO. XO0TA HaM U XOYeTCs yXKe 3aKOHYUTH ITOT MPOEKT, HE XOTEJIOCh
ObI, 9YTOOBI TIPOBEpKa Jenanach B cremnke. Kak TOJbKO BRI BCE TPOBEPHUTE, MOPYIUTE BAIIEMY
CEKpeTaplo cenaTh KON BCeX JOKYMEHTOB.

3. 5l mouyBCcTBOBaJA, KaK rOJIOC JOKTOPA 33pOKaJl, a TOTOM OH CKazall: «ITo 3a00JieBaHUE
TPYOHO NIeuuTh. BBI, MO MEHbIIEH Mepe, CIUIIKOM IMO3IHO OOpaTUJINCh B OOJHHUILY, YTOOBI
MPEIOTBPATUTE OCIIOKHEHUEY.

4. BBIIO CHBIIIHO, KaK IO YJHIIE MPOHECTUCHh MOKApHbIE MAIIUHBI ¢ cupeHoil. [ToTom s
yBUJENa, KaK KIyObl JbIMa MOJHSIIUCH BBICOKO B HE00. UyTh 1mO3)Ke COOOIIMIH, YTO TOpeia
¢dabpuka B coceJHEM KBapTale.

5. EcTh HECKOJIBKO CIOCOOOB CHHU3UTH YPOBEHB 3arps3HEHHUS OKPYKAIOMIEH Cpebl.
[lepBoe, 4TO MOXHO M HYXHO CJenaTh, — OSTO HAKIaAbIBaTh IITpadbl HA MPEIIPUSTUS,
3arpsi3HAONMe Mpupoay. HeoOxommMo Takke 3acTaBIATh WX HHBECTHPOBATH B 3KOJOTHYCCKHU
0e30ImacHbIe TEXHOJIOTHHU.

7.3 KpI/ITepI/II/I OLICHUBAHUA 3aJaHUA MOAYJIbHOI'O KOHTPOJIA

Howmep 3ananus KonnuecTBo 6amios
1 2
2 4
3 4
Bcero 10
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7.4 O6pa3ern 5K3aMEHALMOHHOTO OHIIeTa

JIoHenKni rocyJapCTBEHHbIM YHUBEPCUTET
@DaxyJIbTEeT THOCTPAHHBIX S3BIKOB
Kadenpa anrnmiickoii punonorun

[IporpamMma BbIcuiero o0pazoBaHus [Iporpamma GakanaBpuara

Hanpasnenue noaroToBku 45.03.02 JIu"aresucTtuka

[Tpoduns moaroTOBKM Teopus u MeToNMKA MPENOJAaBAHUSI UHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB u KYJIbTYp (aHTTIUHCKHI u
HeMeIKUW/PppaHITy3CKU/MCTTAaHCKUH SI3BIKH )

dopma 00yyeHust Ounas

Cemectp Tperuit

JucuunimHa [IpakTuueckas rpaMMaTHKa IEPBOrO HHOCTPAHHOTO
SI3bIKA

DK3aMeHalMOHHBINA OniteT Ne |

1. Answer the theoretical question.

2. Answer the theoretical question.

3. Read 5 sentences and translate them into Russian. Comment on the use of the Modal
verbs and/or Obliqgue Mood forms in the given sentences.

4. Translate 5 sentences from Russian into English making use of the Modal verbs and/or
Obligue Mood forms.

VYTBep:kIeHO Ha 3aceaHnu Kadeapsl aHIIIMHCKOH duionorun

IIporokoin Ne OT « » 20 1.
3aBenyromuii becconosa O. JI.
kaeapoit
OK3aMeHaTop Kumko C. H.

7.5 O6pasiel 3agaHUI
1. Answer the following theoretical questions on the topics studied.
1) Concrete, imperative and suppositional meanings of the modal verb must. The
modal verb equivalents to have to and to have got to.
2) Simple sentences with the traditional use of the Oblique Moods.
2. Read the following sentences and translate them into Russian. Comment on the use of

the Modal verbs and/or Oblique Mood forms in the given sentences.
1) We needn’t hurry; we've got plenty of time.

2) We might at least have danced instead of going away so quickly.
3) ‘What did he say?’ — ‘He won’t pay’.
4) 1 wish | came into fortune some day. In this case I wouldn’t have to work.
5) I tell you this so that you may understand the situation.
3. Translate the following sentences making use of the Modal verbs and/or Oblique
Mood forms.
1) BsI Buepa Mo3HO BEPHYJIMCH; BaM CETOIHS CICIyeT MOPaHbIIE JICUb CIaTh.
2) He MoxeT ObITh, YTOOBI 51 HE 3aMETHJI €r0. 51 BCe BpeMsl CTOSIT Y JABEPEii.
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3) He Oynere s BbI 10OPBI, TOMOYb MHE OTIHEPETh YeMoaaH? UTo-To CIydHiocs ¢
3aMKOM, U OH HMKaK HEe OTKpBIBAETCS.

4) Moe npeanoKEeHUe COCTOSIIO B TOM, YTOOBI OH MPHEXall U TIOrOCTUII Y MEHS
HECKOJILKO JHEH.

5) Ona HemHOTO JeHuBa. Eciu ObI He 9T0, OHa ObLIa OBl IPEKPACHOM CTYACHTKOM.

7.6 Kputepun orieHUBaHUS CaMOCTOATEIHHOU PaboThI
CamocrostenpHas pabora (Bkirodast BeimojgHeHue CPC) onenuBaercs B 20 6awioB. B
pa3pese OTAENIbHBIX TEM OLIEHUBAHUE OCYILECTBIISIETCS CAEAYIOLUM 00pa3oM.

Onenuanue CPC no nucuummze «lIpaktnueckas rpaMMaTHKa IEPBOIO HHOCTPAHHOIO
A3BIKA»

3 cemecTtp
Ha3Banus coneprxarenpHbIX MOLYJIEH U TEM CPC
Pazznen 1. Modal verbs
Revision. General characteristics of modal verbs. 1
The modal verb Can / Could and the modal expression to be able to. 1
The modal verb May / Might. 1
The modal verb Must and its equivalent to have to u to have got to. 1
The modal verb Should / Ought to. 1
The modal verb To be to. 1
The verb Need 1
The modal verb will / would. 1
The modal verb shall. 1
The verb Dare as modal verb and notional verb. 1
Hrtoro no copepxarebHOMY MOIYIIO 1 10
Pasznen 2. Oblique Moods
Moods. Subjunctive Mood, its forms and meanings. 1
Free Use of the Oblique Moods. 1
Types of condition. 1
Types of concession. 1
Structurally and Lexically Dependent Use of the Oblique Moods. 1
Structurally and Lexically Dependent Use of the Oblique Moods. 1
Structurally and Lexically Dependent Use of the Oblique Moods. 1
Structurally and Lexically Dependent Use of the Oblique Moods. 1
Structurally and Lexically Dependent Use of the Oblique Moods. 1
Traditional use of the Oblique Moods. 1
HToro no coaepkaTeIbHOMy MOAYIIIO 2 10
Bcero 0amios 20

4 cemecTp

Pasnen 3. Non-finite forms of the verb. The Infinitive. Predicative constructions with the
Infinitive

Non-finite forms of the verb. General characteristics. The Infinitive. 2

The use of the Infinitive without the Particle “to”.

The functions of the Infinitive in the sentence. 3

w
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The notion of the predicative construction. Predicative constructions with the 5
Infinitive.

Hroro no coaep:kareabHOMYy MOJYJIIO 3 10

Pasnen 4. The Gerund and Participles. Gerundial and Participial Constructions

The general characteristics of the Gerund. 1
The functions of the Gerund in the sentence. 1
The combinability of the Gerund 1
Infinitive or Gerund. 0,5
Predicative constructions with the Gerund. 1
The general characteristics of Participle I. 0,5
The functions of Participle | in the sentence. 1
The Gerund, Participle | and Verbal Noun. 0,5
The general characteristics of Participle I1. 0,5
The functions of Participle Il in the sentence. 1
Predicative Constructions with Participles. 1
Predicative Constructions without non-finites. 1
Wroro no conepkareapHOMy MO0 4 10
Bcero 6aiion 20

OneHouyHbIE CpPEICTBA IECTATM3UPYIOTCS MO BUIAM PadOT B OICHOYHBIX MaTepuanax Io
JTUCITUTUIMHE, KOTOPBIE YTBEPXKIAIOTCS Ha 3aceTaHuH KadeIphl.

Cucrema OLICHUBAHUA 110 JII/ICIII/IHJ'II/IHG*

dopma KOHTpOIIS MaxkcumasibHO€ KOJIMYECTBO 0AJIIOB
3a ogHy paboTy Bcero
TeKkymmii KOHTPOJIb:
['paMMaTuyecKuid TECT 10 20
[TpakTuyeckas pabota 20 40
[TpomexxyTOUHasI aTTecTalus 9K3aMeH 40
Hroro 3a cemecTp 100

* B COOTBETCTBUH C YTBCPKACHHBIMU OLICHOYHBIMU MaT€prajiaMiu 1o JUCHUIIIINHE

B cnydae BeneHus yueOHOro rmpoiiecca ¢ UCHOJIb30BAHUEM 3JIEKTPOHHOTO OOY4YEeHMs U
JTUCTAHIIMOHHBIX 00pa30BaTENbHBIX TEXHOJOTHH, COJep)KaHue OujeTa MOKET OTIHYAThCS OT
MIPUBEJICHHOTO.

8. PACIIPEJEJIEHUE BAJIJIOB, KOTOPBIE ITOJIYVUAIOT OBYYAIOIINUECA

OOmiast olleHKa 3HaHUM O00y4arOMIMXCS MO JUCHUIUIMHE MpoBoauTcs no 100-OammpHON
HIKaJe HUCXOJ W3 MaKCUMyMa, MPHUBEAECHHOTO B Tabmuie Huxke. OpraHuzaloHHO-y4deOHas
paboTa B ayAUTOPUH OIIEHWBAETCS HAa OCHOBE TAaKUX KPUTEPUEB KaK IMOCEHIAEMOCTh 3aHATHUH,
AaKTUBHOCTH BO BpeMsl NPOBe/IeHNUs JTa0OpaTOPHBIX 3aHATUI (BOIIPOCH MPENOAABaTEN0 M0 TeMe
MarepHaia, yuacTue B 00CYyKJIeHUH NMPOHAEHHOr0 MaTepraa, OTBET y JOCKU U T.IL.).

8.1. Cemectp 3

ConeprkatesibHbIC MaxkcumanbHoe
Bunsr pabot
MOAYJIn KOJIMYECTBO GaHHOB
ConepxarenpHbiid | OpraHu3allnoOHHO-y4eOHas paboTa B ayAUTOPHH 10
MOJYJNb 1 CaMocTosiTenbHas padoTa 10
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MonaysbpHas KOHTpoJIbHas padoTra 10

Hroro 30

CogeparensHsii OpranuzannoHHO-y4eOHast paboTa B ayAUTOPHH 15
MOZTYIb 2 CamocrosiTenpHas pabora 15
Hroro 30

HNTOTI'O 60
DKk3ameH 40
OO0muii UTOT 32 CeMecTp 100

8.2. Cewmectp 4

CopepxaTenbHbIC MakcumanbHOe
Bunsr pabot
MOTYJIH KOJINYECTBO 0aJLIIOB
Opranu3annoHHO-y4eOHas paboTa B AyAUTOPHH 10
Conepxarenpubiii | CaMocTosiTenbHast paboTa 10
MOJIYJIb 3 MonynbHas KOHTPOJIbHAS paboTa 10
Htoro 30
.| Opraam3anmoHHO-y4eOHas paboTa B ayIMTOPUHU 15
ConepxarenbHbIN

Moty 4 CamocTosiTenbHas paboTa 15
Htoro 30
NTOI'O 60
DK3aMeH 40
OOmuii UTOT 32 CeMecTp 100

CooTBeTCcTBHUE 0AJIIOB OIIEHKE

OneHka 1o nATHOAIFHOM IIKaje

KonunyectBo 6aninoB =

s 100 ECTS | Dk3amen, nuddepeHipoBanHbIit 3auer
3auer
90-100 A OTIIMYHO 3a4TEHO
80-89 B XODOLLO 3a4TEHO
75-79 C P 3a4TEHO
70-74 D 3aYTEHO
60-69 E YJIOBJIETBOPUTEIILHO SaTeNo
8559 FX HEYJIOBJIETBOPUTEIBHO Ho 38TCHD
0-34 F A P HE 3a4TEHO
Kpurepun oueHnBaHus ypOBHS 3HAHUH CTYACHTOB
Ouenka
Ounenka no 100- Ounenka no

. 1o .

O0aJIbHOM HIKAJIE U S-0aJIbHOM TpedoBaHus K OLLECHUBAHUIO
OBEHb tae HIKaJie

P ECTS
90-100 A 5 INEPEBO/{
BBICOKHUA KoMMyHUKaTUBHBIE U TEPEBOMYECKHE 3aJlauu
YPOBEHb peanu3oBaHbl  MOJHOCTBIO. llepeBom  3Byunr

ecTecTBEeHHO. [lepeBoueckue HaBBIKM MPOSBIICHBI
B gocraroyHoi Mepe. IlpaBunbHO mnepenaHa
CTPYKTypa TMpEIJIOKEHU C TOYKH 3pEHUs
JIMHAMUYECKOTO CHUHTaKcHca (Tema-pema).
CoueraemocThb CJIOB, XapaxkTepHas TUIS
nepeBosmero si3eika  (I15), He Hapymaercs.
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3HaueHus CJIOB B KOHTEKCTE IPAaBUIIBHO MOHATHI U
JUId HMX HaliieHbl yAauyHble SKBHUBaJEHTHL. I[Ipu
nepeBojie MOryT ObITh JOmyLIieHbl 1-2 HenmoueTa
WK c/ienanbl 1-2 HerpyOble peueBbie ONIHOKH.

MEPEBO/I OTJIEJBbHBIX ITPEIJIOXEHUA
U NX TPAMMATHYECKHWHA AHAJIN3
IlepeBon oTMUaeTCs a€KBATHOCTBIO, TOYHOCTBIO,
OTCYTCTBHUEM CMBICIIOBBIX OIIMOOK, OTCYTCTBUEM
JIEKCUKO-TPaMMaTUYECKHUX OLINOOK,
yHoTpeOJeHUEM MOAXOJAIIUX T'paMMaTHUYECKUI
KOHCTPYKLUI U aKTUBHOM JIEKCUKH 10 U3Y4YEHHBIM
TeMaM. ['paMmaTH4eCKUll aHanu3 MPEeUI0KEHUN
XapaKTepU3yeTcs aJeKBaTHOCTHIO, JOTUYHOCTBIO U
apryMEHTUPOBAHHOCTBI0. CTYIEHT JEMOHCTPUPYET
3HaHHE TEOPETUYECKOr0 MaTepuasa 1o TeMe, 3HAeT
OCHOBHBIE ~ IpaMMaTHYECKHE  KAaTeropuu U
IPaBUJIBHO UCMOJIb3YET TpaMMaTHiecKue (hOpMbI B
COOTBETCTBUE C KOMMYHUKATUBHOW CUTyallUEH.

80-89
JOCTATOYHbBIN
VPOBEHDb

HEPEBOJ

KoMMyHUKaTUBHBIE 33141 peaJIu30BaHbl, HO TEKCT
MPOU3BOAUT BIICYATICHUE HEECTECTBEHHOrO JIIA
nepeBoAIIero sA3bika. He Bce mnepeBoaueckue
Tpa"chopmaruu COBEPILEHBI MPaBUIIBHO.
[lepeBogueckue HaBBIKM HE MPOSIBICHBI B
JIOCTaTOYHOM Mepe. JIoCTaTOYHO CBSA3HBIM TEKCT,
BOCIIPUATHE KOTOPOTO MOXKET OBITh 3aTPyJHEHO B
OTAEJBHBIX cy4asix M3-32  HENpPaBWIBHO
BBLIOPAHHOTO SKBUBAJICHTA, HAPYIIEHUS 3aKOHOB
couetaemoctu cinoB IIS wnmm  ommbounoro
MOHUMAHHUS OTACIBHBIX 3JIEMEHTOB HCXOJIHOTO
tekcta  (MT). Ecte  oTnmenbHble  ciyyau
HECOOTBETCTBUS TEMA-PEMATUUYECKON OpPraHU3aluu
npennoxenus B UT u nepeoxe. Jlonmyckaercs He
Oosiee ABYX CyMMapHBIX OIIMOOK, B T.4. HE Oonee
OJIHOM CMBICIIOBOM OIITHOKH.

MEPEBO/I OTAEJIGHBIX IPEJJIOXKEHUI
U UX TPAMMATHYECKHUN AHAJIN3

IlepeBon oTnM4Yaercs ageKBaTHOCTBIO, TOUHOCTBIO,
yIoTpeONeHHEeM TMOAXOAIINX T'PaMMAaTHYECKUX
KOHCTPYKIIMIA U aKTUBHOM JICKCUKHU 110 U3yYECHHBIM
TEMaM. Nwmeercs HECKOJIbKO JIEKCHUKO-
rpaMMaTH4ecKuX  OommOoK.  I'pamMmaTHueckuit
aHaIu3 MPEAJIOKEHU I XapaKTepU3yeTCs
aJICKBAaTHOCTBIO, JIOTUYHOCTBIO, OJIHAKO
JIOIIyCKAIOTC HETOYHOCTHM B apryMEHTUPOBAHUU
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BbIOOpa Tpammaruueckoit  ¢opmbl.  CTyneHT
JIEMOHCTPUPYET JIOCTaTOYHOE 3HaHHE
TEOPETHUYECKOr0 Marepuana [0 TeMe, 3HaeT
OCHOBHBIE ~ TIpPaMMaTHYECKHE  KaTeropuu |
NPaBUJIBHO UCIIONIB3YET TPpaMMaTu4eckue GOpMEI B
COOTBETCTBHE C KOMMYHUKATUBHON CUTYalHeH.

75-79
JOCTATOYHbBIN
YPOBEHb

HEPEBOJ

KoMMyHHKaTUBHBIE 3a/aud pealu30BaHbl HE B
IIOJIHOM Mepe. Yacts IIEPEBOAYECKUX
Tparcopmarmii COBEPILIECHO HEIPaBUIIBHO.
IlepeBoaueckue HAaBBIKU MPOSIBICHBI HE B MOJHOU
Mepe. B 1enom TEKCT CBS3HBIA, OJIHAKO, B
HEKOTOPBIX CIIy4asiX BOCIIPUATHE 3aTPYAHEHO U3-3a
HEKOPPEKTHOI'O BBIOpAHHOTO SKBUBAJICHTA,
HapylleHUsl 3aKOHOB codeTraeMocTd cioB IS nmm
OMMOOYHOTO TOHUMAHUS OTACIIBHBIX 3JIEMEHTOB
ucxogoro tekcra (MT). Ecte wacteie cinyuam
HECOOTBETCTBUS TEMA-PEMATUUYECKON OpPraHu3aluu
npemtoxkenuss B UT u nepesopne. Jlomyckaercs: He
Oosee mATH CyMMapHbBIX OIIMOOK, B T.4. HE OoJjee
OJIHOM CMBICJIOBOI OIIIMOKH.

HNEPEBOJ OTJEJBbHBIX MPEIJOXEHUN
U UX TPAMMATHYECKHUHA AHAJIN3
IlepeBon oTaMyaeTcst aA€KBaTHOCTHIO, HO UMEIOTCS
HE TOYHOCTH B YMOTPeOJEHHWU TIpaMMaTHUYECKHil
KOHCTPYKLUH U aKTUBHOW JIEKCUKHU 10 U3yYEHHBIM
teMaM.  MMeroTrcs  JeKCUKO-TpaMMaTH4YecKue
ommOku (o aAByXx). I'pammarmueckuit anHanus
IIPEJIOKEHUH B 1IEJIOM a1I€KBAaTHBIN. IOTUYHOCTBIO,
OJIHaKO JIOTTYCKaIOTCs HETOYHOCTHU B
apryMEHTHpPOBaHMM  BbIOOpa  IpaMMaTH4YeCKOH
dbopMBI, ecTb HE3HAYUTEIbHbIE OTKIOHEHUS B
JIOTUKE W CBA3HOCTU uU3NOXKeHus. JlomyckaroTcs
A3BIKOBBIE TOTpemHocTd (10 ABYyX). CryneHT
JEMOHCTPUPYET JIOCTaTOYHOE 3HAHHE
TEOPETUYECKOr0 MaTepuaa 1o Teme.

70-74
VJIOBJIETBOPU
TEJIBHBIN
VPOBEHb

NEPEBO/

Peanu3oBanbsl He BCe KOMMYHUKATHUBHBIE 3a/lauud
WM YacTh W3 HHUX peaJnM30BaHa HEaJIEeKBaTHO.
IlepeBoueckre HaBBIKM HEYCTOWYMBBEI. B Tekcre
€CTh TpyOble TpaMMAaTHYECKHUE WIH JIEKCUYECKUE
OIIMOKH, MCKaXAIOUINe CMBICH NMPEASIOKEHUN (He
6onee 5). CTpyKTYpHBIH U TEKCUYECKUH JHAMa30HbI
3aMETHO OTPaHUYEHBI, CBSI3HOCTh TEKCTa
HapymeHa. IlepeBog B 1enoMm,  SIBIsETCS
aJICKBaTHBIM, COACPXKHUT 10 5 TPYyOBIX JEKCHUKO-
rpaMMaTHYEeCKUX OMIMOOK, MOXET COJepKaTh




19

OTJENbHBIE NYHKTYallMOHHbIE OINMOKU  W/MIIH
OIIMOKYU B IPAaBOIUCAHUM.

HEPEBOJ OTJEJBHBIX ITPEJIJTOXKEHUN
U X TPAMMATHYECKHI AHAJIU3
IlepeBon Mectamu sBIII€TCSI HE aJIeKBAaTHBIM.
HNmerotcs rpyOble  OmMMOKKM B yHOTpeOJIEHUH
rpaMMaTHYECKUX KOHCTPYKLUUH (10 Tpex) W
aKTHBHOM JIEKCUKH 110 U3YYEHHBIM TeMaM (10 TPeX).
I'pammarrueckuit aHanus3 NpEIIOKECHUN
XapaKTepU3yeTCsl HEJOTMYHOCTBIO, JIOIYCKarOTCs
OLIMOKH B apryMeHTHPOBAHUU BbIOOpa
rpaMMaTU4ecKoil (OpMBI, €CTh OTKJIOHEHHS B
JOTMKE M CBA3HOCTH H3JIOXKEeHMs. JlomycKaroTcs
A3bIKOBBIE TOrpemHocTd (1o  Tpex). CTyaeHT
JEMOHCTPUPYET HEJI0OCTaTOYHOe 3HaHHE
TEOPETUYECKOr0 Marepuaia 1o Teme. Temn
TOBOPEHUS 3aMEJIEHHBIN.

60-69
VJIOBJIETBOPU
TEJIBHBIN
VPOBEHb

INEPEBO/J

KoMMyHHMKaTHBHBIE 3aJjaud HE pEAJIU30BAHBI.
[TepeBon  mpexacraBisger  co0OMl  4acTUYHO
OeccMbICiieHHBIM TekcT. llepeBopueckrue HaBBIKU
IIPAKTUYECKH OTCYTCTBYIOT. VCXOOHBIM TEKCT
CTyJEeHTOM He NoHAT. HempaBunpHO nepenana
CTPYKTypa MpemIokeHui. bompnioe konmmyecTsBo
rpyObIX  JIEKCHKO-TPAMMAaTHYECKHUX  OLIUOOK,
HapylleHus coueraeMocTy B [141.

NEPEBO/JI OTAEJBHBIX IPEJJIOXEHUN
U UX TPAMMATHUYECKUH AHAJIU3
IlepeBony ~ sBAsieTcst  HE  aJeKBaTHBIM U
MTOBEPXHOCTHBIM. CryneHt JEMOHCTPUPYET
HEYMEHHUE yIoTpeOsTh rpaMMaTHYECKue
KOHCTPYKITUU U aKTUBHYIO JIEKCUKY TI0 U3yYE€HHBIM
TeMaM. B mepeBoge  uMMerOTCAd  JIEKCHKO-
rpaMMaTH4ECKue OIIMOKHU (mo MATH).
I'pammarnueckuit aHanus3 MIPEIOKEHU I
XapaKTepU3yeTcs HEIOTMYHOCThIO, OLIMOKH B
apryMEHTUPOBAHUU  BBIOOpPa  IPaMMAaTHYECKOM
dbopmbl (10 TATH), €CTh OTKJIOHEHUS B JIOTUKE U
CBA3HOCTHU M3JI0)kKeHUS. CTYIEHT JEMOHCTPUPYET B
L[EIOM HEYJI0OBJIIETBOPUTEIILHOE 3HaHUe
TEOPETUYECKOro MaTrepuaja Mo Teme. TeMn
TOBOPEHHUS 3aME IJICHHBIN.

35-59
HU3KUU
VPOBEHDb

FX

INEPEBO/J|
KoMMyHMKaTHBHBIE  3a7aud  TOJHOCTBIO  HE
peanu3oBanbl. [lepeBox mpencraBisieT  coOOM
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OeccmbicieHHbI TekcT. [lepeBomueckre HaBBIKU
IIOJIHOCTBIO ~ OTCYTCTBYIOT. McCXOmHBI — TEKCT
CTyIeHTOM He noHAT. HempaBuinpHO nepenana
CTPYKTypa MpemIokeHul. bompmioe konmuecTtsBo
rpyObIX  JIEKCHMKO-TPAaMMAaTHYECKUX  OLIUOOK,
HapymieHus coueraemoctu B IS, IlepeBon He
SBIISICTCS aJIeKBATHBIM, COJICPKUT Oojiee 5 TpyOBIX
JIEKCUKO-TPAMMAaTH4YECKUX OIIMOOK, OTJINYAETCS
OTCYTCTBHEM JICKCUYECKUX M TI'PaMMAaTHYECKUX
KOHCTPYKLHH.

MEPEBOJ OTJEJBHBIX ITPEJJIOKEHUI
U UX TPAMMATHYECKHUHN AHAJIN3
IlepeBon sBnsieTcs He anekBaTHbIM. CTyIeHT
JIEMOHCTPUPYET HEYMEHHUE MPaBUIIbHO
yHooTpeOsiTh TpaMMaTHYECKUE KOHCTPYKIMH U
AKTUBHYIO JIGKCMKY II0 HM3YyYEHHBIM TEMaM.
['pamMmmaTrueckuit aHAIN3 MPEIIIOKECHU N
XapaKTEPHU3YETCs HEJIOTUYHOCTHIO, 0€CCBSI3HOCTHIO,
HEyMEHUEM apryMEHTHUPOBaTh BBIOOD
rpammaTiaeckoi popmbl. CTyAEHT 1EMOHCTPUPYET
HEYJOBJIETBOPUTEIBHOE 3HAHHE TEOPETHUYECKOIO
Marepuajia 1o  TeMe. leMm  TOBOpPEHHUs
3aMmeJIeHHbIN. JlomycKkatoTcsi TpyOble S3BIKOBBIE
OIHOKH.

0-34
HEVYJIOBJIETBO
PUTEJIbHBIN
VPOBEHb

HEPEBOJ

KoMMmyHukaTuBHBIE  3amaud  aOCONIOTHO — HE
peanu3oBanbl. IlepeBox mpeactaBisieT  cobou
a0COJIIOTHO OeCcCMBICTIEHHBIH TEKCT.
[lepeBoaueCcKrE HABBIKM MOJHOCTBIO OTCYTCTBYIOT.
HepCBO)I HC BJACTCA aJCKBATHBIM, COICPKUT
Obonee 8 TpyOBIX  JEKCHUKO-TPAMMATHUYECKUX
OIMOOK, OTINYAETCS OTCYTCTBHEM JIEKCUYECKUX U
IrPaMMaTHYECKUX KOHCTPYKIIMIA.

MNEPEBOJ OTJEJBHBIX IMPEJIJTOXEHUN
U UX TPAMMATHYECKHWHA AHAJIN3

IlepeBon sBnsercss He anekBaTHbIM. CTyneHT
JIEMOHCTPUPYET HEYMEHHUE IIPaBUIILHO
ynoTpeOasiTh IpaMMaTHYEeCKHEe KOHCTPYKIUU U
AKTUBHYIO JIEKCUKY II0 H3YyYEHHBIM TEMaM.
I'pammarrueckuit aHanus3 MIpEII0KEHUN
XapaKTepU3yeTcs HEIOTHYHOCThI0, OECCBSA3HOCTBIO,
HEyMEHUEM apryMeHTHUPOBAaTh BBIOOp
rpamMmatudeckoit opmel. CTyIEHT IEMOHCTPUPYET
HEYJIOBJIIETBOPUTEIBHOE 3HAHUE TEOPETHUECKOTO
Marepyaja 1o  TemMe. TeMnn  TOBOpEHUs
3aMemIeHHbIN. JlomyckaroTcst TrpyOble SI3bIKOBBIC
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‘ ‘ OILIUOKU.

9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEHEHHE YUEBHOI'O ITPOLIECCA

VYyebnsbie 3aHsaTUs TPoBOsATCA B r1aBHOM Kopiyce oIy (r. Howneuk, np. ['yposa, 6).
Jlis npoBenieHUs Ta0OPAaTOPHBIX 3aHATUN MCHOJIb3YyeTCsl ayAuTOpus, 000pyJOBaHHAS MEJIOBOU
WIA MapKepHOH NOCKOH, MyJIbTHUMEIMIHBIA MPOEKTOP U JKpaH, HOYTOYK, KOMIUIEKT y4eOHOMH
meOenu i o0yqaromuxcs, pabodyee MecTo npenoaasaresis. Beixon B IHTepHET IpoBOAHOM nin
¢ ucnonb3oBanuemM Wi-Fi.

JUis caMOCTOSITEIbHOM pabOThl HUCIOJB3YIOTCS TEKCTOBBIE M 3JIEKTPOHHBIE PECYPChI
Hayuynoii OMOAMOTEKH YHHBEPCHUTETa W JPYTUX ODJICKTPOHHBIX OHOIMOTEYHBIX 0a3 NaHHBIX,
MaTepuaibHO-TEXHUYecKas 6a3a yueOHbIX Jaboparopuii (aya. 903 u 906).

OOyuaronmecss HWMEIOT BO3MOXHOCTh — HCIIONB30BaTh  y4eOHBIE MaTepHajbl IO
JTUCLUIUIMHE, pa3MelleHHble Ha miaardgopme Moodle LlenTpa AucTaHIMOHHOIO 00pa3oBaHMS
OI'BOY BO «lonI'Y». Ilpu n3ydeHUH IUCUHUIUIMHBI IPUMEHSIOTCS 3JEKTPOHHOE O00y4YeHHE U
JMCTaHIIMOHHBIE 00pa30BaTeIbHbIC TEXHOIOTUH.

C  wWcronmp30BaHMEM — pecypcoB  IUIATGOPMBI  JTUCTAHLIMOHHOTO  OOpa3OBaHHUS
OCYILECTBIIICTCS. TEKYLIUH KOHTPOJb 3HAHMH OOYYaroOLIMXCSd HAa OCHOBE TECTUPOBAHMS U
IPOBEPKH PE3YIBTATOB CAMOCTOSATEIBHON PabOTHI.

10. PEKOMEHIAYEMAS JIMTEPATYPA

10.1. OcHoBHas nHuTEpaTypa

1. KpeutoBa U. I1. COopHUK ympa)XHEHHH MO TpaMMaTHKE aHTJIHICKOro s3bIKa: y4eo.
nocoOue /71 CTyJIEeHTOB MH-TOB U (pak. uHoctp. 513. / U. I1. KpbutoBa. — 14-e u3a. — Mocksa: K.
nom "YH-T", 2009. — 425 c.

2. Kpsutosa U. I1. I'pammaTrka COBpEMEHHOTO aHTIIMHCKOTO S3bIKa: y4e0. Ui CTYJACHTOB
uH-TOB U ¢ak. uHoctp. s13. / W. II. KpsutoBa, E. M. T'opnon. — 15-e u3n. — Mocksa:
Ku. nom "Yu-1", 2009. — 443 .

3. Mastering English Grammar: Modal Verbs: yueOHoe mocoOue Mo mpakTHUeCKOH
rpammaruke anrnuickoro sizbika / Coct.: C.H. Kumko, [.A. I'apmam. — 3 u3zn., ucnp. U gom. —
Honenk: Honl'V, 2025. — 181 c.

4. Oblique Moods: yyeOHOe mocobue Mo NpakTUYECKONH rpaMMaTHKe aHTJIUICKOTO A3bIKa
JUIsL CTYJEHTOB 2 Kypca HampasiieHuil nmoarotoBku 44.03.05 Ilenarormueckoe oOpa3zoBaHue (c
IByMs mpodwisMu noarotoBku), 45.03.01 ®wonorus, 45.03.02 Jlunreuctuka / Cocrt.:
I.A. T'apmam, K.A. lloctak. — 3-e u3n., ucnp. u gon. — Jouenk: Joul'yY, 2025. — 108 c.

5. Mastering English Grammar: Non-finite Forms of the Verb: yueOGHoe mocobue [3-e
U3JlaHuE: nepepaboTaHHOE U HCIIPaBICHHOE] sl CTYJI€HTOB 2 Kypca HallpaBJIeHUs MOJATOTOBKU
45.03.01 «Dunonorus», 45.03.02 «JIuarsuctukay» / C. H. Kumko, 1. B. Ueunna, JI. J]. lllexuna,
H. O. becconos. — [Jouenk: ®I'bBOY BO «/lonl'Y», 2024. — 152 c.

10.2. JlomonHUTEIbHAS JIATEPATYPA

6. Apakun B. JI. Ilpaktuueckuil Kypc aHTIIHMICKOro si3bIKa Ui 2 Kypca: y4eOHUK [aJis
ctya. nen. By3oB] / B. I. Apakun. — u3z. 6-e, nomn. u ucnp. — M.: Brnanoc, 2008. — 536 c.

7. bnox M.A., JlebeneBa A.A., enucoa B.C. IlpakTukyM mo aHTIMHCKOMY SI3BIKY:
I'pammatuka. CoopHuk ynpaxkHeHuit: yuebd. [Tocobue ans By3oB / M.A. brox, A.fl. Jlebenena,
B.C. lenucosa. — M.: Actpens: ACT, 20035. — 239 c.

8. '/pammaTunKka aHTIIMHACKOTO S3bIKa: TOCOOUE I CTYACHTOB Tel. UH-TOB 1 yH-TOB / B. JI.
Kaymanckas, P. JI. KoBuep, O. H. KoxeBnukosa u np. — Kues: Uukoc, 2009. — 319 c.

9. I'pammMatuka anrnuickoro s3bika: Mopgomorus. Cunrtakcuc / H. A. Kobpuna, E. A.
KopreeBa, M. 1. Occosckas, K. A. I'yzeeBa. — 2-e u3a. — CI16: Coro3, 2008. - 524 c.
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10. Arogamkoa O.I'., Kumko C.H. I'pammarnka aHrIMHACKOTO Tiaroia B TaOmuIax.
Cnoco6Obr:  YuebHoe mocobue / O.I. SAroguukoBa, C.H. Kumko. — Cumdeponosns:
YepunomoplIIPECC, 2006. — 176 c.

11. Alexander L.G. Longman English grammar practice (intermediate level). — Longman,
2003. — 296 p.

12. Michael Vince. Macmillan English Grammar in Context Advanced with key. —
Macmillan, 2008. — 241 p.

13. Murphy R. English Grammar in Use (Intermediate). Fourth edition. — Cambridge,
2012. — 398 p.

11. NHOOPMAIIMOHHBIE PECYPCBI

1. HauuonanbHasi 3JIEKTPOHHAas onbIHoTeKA (HOBb): dbenepaibpHas
rocynapcTBeHHas wHpopmanmonHas cucrema / MunucrepctBo Kynbryper P®; Poccuiickas
rocynapcTBeHHas oubimoreka. — Mocksa, 2019. — URL: https://rusneb.ru/ (mata oGpamenus:
31.03.2025). — Pexum mocryma: cBoOOIHbIH, moanucka. HeoOxoauma ycTaHOBKA MTPOrPaMMHOTO
obecrnieueHus. — TeKCT: IMEKTPOHHBIM.

2. eLIBRARY.RU: nayunas snextpoHHas OuOimoreka: cait. — Mocksa, 2000. —
URL: https://elibrary.ru (mara o6pamenus: 31.03.2025). — Pexum moctymna: i aBTOPU30B.
IIOJIB30BaTeNe. —TEeKCT: 2JIEKTPOHHBIMN.

3. Hayunas snextponnas Oubnuoreka «KubOepJlenmukay»: caiit / Acconuanms
«OTtkpbiTas Hayka». — Mocksa, 2014. — URL: https://cyberleninka.ru/ (mara oOpamienus:
31.03.2025). — Pesxum moctymna: cBoOOAHbIH. — TeKCT: 371€KTPOHHBIH.

4, DNEeKTPOHHO-OMOIMOTeYHAs cucremMa «Jlanby»: [caiT]. — URL:
https://e.lanbook.com (mata oOpamenus: 31.03.2025). — Pexxum jgoctyma: Ui aBTOPU3O0B.
IOJIb30BaTesel. — TeKCT: 2JEKTPOHHBIMN.

S. IBC IOpaiit: snexTpoHHas 6ubnuoTeyHas cucrema: caifT. — Mocksa, 2013. —
URL.: https://biblio-online.ru (mata oopamenwus: 31.03.2025). — Pesxxum goctyma: st aBTOPU30B.
nosb30BaTesnen. — TeKeT: JIEKTPOHHBIM.

6. y1eKTPOHHO-0ubnoTeuHast cucrema Jloul'Y: caiit / ®I'BOY BO «lonl'V». —
Hownenk, 2016. — URL: http://library.donnu.ru/ (zata obparenus: 12.02.2024). — Pexxum gocryma:
CBOOOJIHBIN. — TEKCT: 2NIEKTPOHHBIMA.

7. JJekTpoHHbI Katajsor Hayunoil O6uGmuoreku [lounl'Y: pasgen caiita / Hb
Joul'Y. — Tekcr: anextponnsiit / DBC Joul'V: caiit. — URL: http://library.donnu.ru/catalog/
(mara o6pamtenus: 31.03.2025). — Pexum gocTyma: TOHCK CBOOOJIHBIN, 3JIEKTPOHHBIC
JIOKYMEHTBI — 11 nosnb3oBareneit JJonl'y.

8. daexTponnblii apxuB Jloul'Y: pa3gen caiita/ Hb Jlon['Y. — TekcT: 21eKTpOHHBIN
// OBC HouIl'V: caiit. — URL: http://repo.donnu.ru/ (mata obpamenus: 31.03.2025). — Pexxum
JOCTyTa: CBOOOTHBIMH.

12. I[TPOT'PAMMHOE OBECITEYEHUE

1. Windows 7 PRO (xopnoparusnas nunen3us oY Ne 46484614)

2. Microsoft Office (kopropatusHas auuensus oY Ne 46472919)

3. Microsoft Visual Studio (suniensust mporpammbsl Dream Spark 1st BRICIINX Y4eOHBIX
3aBeJICHUN)

4. AwntuBupyc Kacnepckoro, Adobe Acrobat Reader, xPDF (munensuun GPL, Apache,
BSD 11 cBO60JHOTO TIPOrPaMMHOTO 00ECTICUCHHUS).
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